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ENG - Recommended engine settings BFT ARGO in impuls mode.

Closing motor torque: Enter PArAR. menu and set cLS. t to value of 10.

Speed during closing setting: Enter PArAR. menu and set cL SPEED to value of 35.
After you change parameter, it will be followed by a complete opening/closing cycle
for setting purposes (reported by the message “SET" on the display). After complete
cycle the message “SET" disappear and the display show “Suc”.

By above shown setting are achieved maximum closing forces, which fully correspond
with the requirements of european standard EN 13241.

In case of other operational settings is the installer obliged to verify these forces by the
procedure according to european standard EN 12445.

Slow-down distance setting: Enter PArAR. menu and set dISt.SloUd to value of 1.

Now is engine ready to be used in impulse mode.

Movement to limit switches setting: If you don't want rebound at close position you
have to enter PArAR. menu and set Su Nou. to value of 0. At the setting the value to 0,
it is necessary to expend more force to unlock the operator than when the values of 1

or 2.

In the case of connection of FDAS (fire detection and fire alarm systems) signal to Argo
engine use connectors 4 and 5.

The wiring diagram of the engine, and 3-button panel , see page 9.

Additional setting for connection BFT ARGO with dock leveller.

Blocking dock leveler when door moves: Enter PArAR. menu and set oUT ProG 1 to
value of 99.



FRA - Réglages du moteur BFT ARGO recommandés pour un
fonctionnement a impulsions.

Réglage du couple moteur a la fermeture : Dans le menu PArAR., régler la fonction cLS.
tala valeur 10.

Réglage de la vitesse a la fermeture : Dans le menu PArAR., régler la fonction cL SPEED
a la valeur 35. Une fois que cette valeur aura été paramétrée, vous verrez clignoter
I'inscription « SET » a |'écran. Il est maintenant nécessaire de réaliser une ouverture et
une fermeture compléte de la porte. L'inscription « SET » qui clignotait a I"écran disparait
et elle est remplacée par l'inscription « Suc ».

Les réglages mentionnés ci-dessus permettent d'atteindre des forces de fermeture
maximales qui répondent pleinement aux exigences de la norme européenne
EN 13241.
En cas de réalisation d'un autre réglage d’'exploitation, le monteur se doit de vérifier ces
forces en procédant comme indiqué dans la norme  européenne
EN 12445.

Paramétrage de |'espace pour le ralentissement : Dans le menu PArAR., régler la fonction
dISt.SloUd a la valeur 1.

Le moteur est maintenant parfaitement réglé et il est prét a étre utilisé en mode de
marche par impulsions.

Réglage du mouvement au capteur de fin de course : Si vous ne souhaitez pas que la
porte saute quelque peu lorsqu’elle arrive a la position de fin de course inférieure, il est
nécessaire d'aller dans le menu PArAR. et d'y régler la fonction Su Nou. a la valeur 0. Au
parametre la valeur O, il est nécessaire de consacrer plus de force pour déverrouiller
I'opérateur que lorsque les valeurs 1 ou 2.

S'il est nécessaire de raccorder un signal EPS, celui-ci devra étre amené au moteur ARGO
par le biais d'un raccordement aux bornes 4 et 5.

Le schéma du raccordement du triple bouton au moteur , voir page 9

Réglages complémentaires lorsque le moteur BFT ARGO est utilisé combiné
a des pontets de compensation.

Blocage des pontets lorsque la porte est en mouvement : Dans le menu PArAR., régler
la fonction oUT ProG 1 a la valeur 99.



DEU - Empfohlene Einstellung fir den Motor BFT ARGO - Impuls-
Steuerung

Einstellung des Motor-Drehmomentes wahrend der SchlieBfunktion: Im Meni PArAR.
Funktion cLS. t auf den Wert 10 setzen.

Einstellung der Geschwindigkeit wahrend der SchlieBfunktion: Im Menu PArAR.
Funktion cL SPEED auf den Wert 35 setzen. Nach der Werteinstellung blinkt auf dem
Display ,SET". Jetzt ist der komplette Offnungs- und SchlieBvorgang auszufiihren.
Danach leuchtet auf dem Display ,Suc” statt blinkendes , SET".

Dank den oben angeflhrten Einstellungen werden die maximalen SchlieBkrafte
erreicht, die die Anforderungen der europaischen Norm EN 13241 vollstéandig erfiillen.
Im Falle einer anderen Einstellung ist der Monteur verantwortlich, diese Krafte in der
Vorgehensweise gem. der europaischen Norm EN 12445 zu Uberprifen.

Einstellung des Verzégerungsraumes: Im Menu PArAR. Funktion diISt.SloUd auf den
Wert 1 setzen.

Der Motor ist jetzt komplett eingestellt und auf den Impulsbetrieb vorbereitet.
Bewegungseinstellung am Endschalter: Darf sich das Tor in der unteren Endlage nicht
leicht zurlickbewegen, im Meni PArAR. Funktion Su Nou. auf den Wert 0 setzen. Bei
der Einstellung des Nullwertes es ist n6tig mehr Kraft zum Entriegeln des Antriebs

aufzuwenden, als wenn der Wert 1 oder 2 ist.

Soll das EPS-Signal angeschlossen werden, ist es fir den ARGO Motor auf die
Klemmen 4 und 5 anzuschlieB3en.

Das Anschlussschema fur Motor und Drei-Taste finden Sie auf der Seite 9.

Erganzende Einstellung fir Motor BFT ARGO mit Ausgleichsbriicken

Brickenverriegelung wahrend der Torbewegung: Im Meni PArAR. Funktion oUT ProG
1 auf Wert 99.



NED - Aanbevolen instellingen van de motor BFT ARGO voor sturing via
impulsen

Het motorkoppel bij sluiten instellen: In het menu PArAR. de functie cLS. t op de
waarde 10 zetten.

de snelheid bij sluiten instellen: In het menu PArAR. de functie cLSPEED op de waarde
35 zetten. Nadat de waarde is ingesteld, knippert "SET"” op het display. Nu gaat de
deur geheel open en dicht. Van het display verdwijnt de melding "SET" en verschijnt
de melding "Suc".

Met de hierboven vermeld installing is de maximale sluitkracht bereikt die volledig
beantwoordt aan de eisen van de Europese norm EN 13241.

In het geval van een andere gebruiksinstelling is de monteur verplicht deze krachten te
controleren middels een methode volgens de Europese norm EN 12445.

De ruimte voor vertraging instellen: In het menu PArAR. de functie dISt.SloUd op de
waarde 1 zetten.

Nu is de motor geheel ingesteld en klaar voor pulsbediening.

Instelling van de beweging op de eindschakelaar: Als ik niet wil dat de deur bij
bereiken van de onderste eindpositie lichtjes opspringt, moet ik in het menu PArAR. de
functie Su Nou. op de waarde 0 zetten. Bij het instellen van de waarde op 0, is het
noodzakelijk om te besteden meer kracht om te ontgrendelen de operator dan
wanneer de waarden van 1 of 2.

In het geval van koppeling van het EPS-signaal moet het signaal via de klemmen 4 en 5
naar de motor ARGO worden geleid.

Het schakelschema van de driedubbele knop bij de motor, zie pagina 9.

Aanvullende instellingen bij gebruik van de motor BFT ARGO in combinatie
met vereffeningsbruggen.

Brugvergrendeling bij deurbeweging: In het menu PArAR. de functie oUT ProG 1 op 99
zetten.



POL - Zalecane ustawienia silnika BFT ARGO w trybie impulsowym.

Ustawienie momentu silnika podczas zamykania: W menu PArAR zmien funkcje ¢LS. t na
wartosc¢ 10.

Ustawienie predkosci podczas zamykania: W menu PArAR zmien funkcje ecL SPEED na
wartos¢ 35. Po ustawieniu wartosci na wyswietlaczu miga ,,SET”. W tym momencie nalezy
przeprowadzi¢ petne otwarcie i zamkniecie. Z wyswietlacza zniknie napis ,,SET"” i pojawi
sie , Suc”.

Na podstawie powyzszego ustawienia zostang osiggniete maksymalne sity zamykania
spetniajagce wymagania zgodnie z norma europejska EN 13241.

W przypadku innych ustawien roboczych instalater jest zobowigzany do sprawdzenia
tych sit zgodnie z norma europejska EN12445.

Ustawienie dystansu do zwalniania: W menu PArAR zmien funkcje dISt.SloUd na warto$¢
1.

Teraz silnik jest w petni ustawiony i przygotowany do uzycia w trybie impulsowym.

Ustawienie ruchu na przetacznikach krancowych: Jezeli nie chcesz, aby brama podczas
dojazdu do dolnego, krancowego potozenia lekko odbita, w menu PArAR zmien funkcje
Su Nou. na warto$¢ 0. Po ustawieniu wartosci 0, nalezy poswieci¢ wiecej sity do
odblokowania od operatora, niz w przypadku wartosci 1 lub 2.

W razie koniecznosci potaczenia sygnatu EPS z silnikiem ARGO, uzyj zaciskéw 4 i 5.

Schemat podfaczenia panelu 3-przyciskowego do silnika mozna znalez¢ na stronie 9.

Ustawienie dodatkowe w przypadku uzycia silnika BFT ARGO w potaczeniu
z rampami przetadunkowymi.

Blokowanie rampy podczas ruchu bramy: W menu PArAR zmien funkcje oUT ProG 1 na
wartos¢ 929.



RUS - PekomeHayembie Hactpoiiku BFT ARGO pgeuratena gna pa6otbi B
MMMY/IbCHOM peXKume.

YcTaHOBKa KPYTALLEro MOMEHTa ABuraTesia Npu 3akpbiBaHun: B meHto Hactpoek PArAR.
¢yHKuma cLS. t Ha 3HaueHune 10.

YcTaHOBKa CKOPOCTU Npu 3aKkpbiTuKn:B meHio Hactpoek PArAR. ¢pyHkuma cL SPEED Ha
3HaveHue 35. Mocne ycTaHOBKM 3HadYeHuna Ha gucniee muraet «SET». Tenepb Heobxoammo
NPOWU3BECTM NOIHOE OTKPbITUE U 3aKpbiThe. C Ancnaen ncHesHeT muratowasn Hagnucb «SET» u
NosABUTCA HagNUcb «Sucy.

Mpw BbleyKa3aHHbIX HACTPOMKAX AOCTUTAOTCA MaKCMMabHble CUIIbl 3aKPbITUA, KOTOpble
NOJIHOCTbIO OTBEYalT TpeboBaHMAM eBponenckoro ctaHaapTa EN 13241.

B cnyyae apyrnx paboumx HacTpoek, yCTaHOBLLMK 06A3aH NPOBEPUTb 3TU CUAbI MPOLLECCOM, B
COOTBETCTBUM C eBpONeicknum cTaHgapTom EN 12445,

YcTaHOBKa NpOCTPaHCTBa Ana 3amegneHusn: B meHio Hactpoek PArAR. dyHkuma dISt.SloUd Ha
3HayeHue 1.

Tenepb ABuUratesib HaxoanTCA NOJIHOCTbKO HAaCTPOEH U FTOTOB K UCMNO/1Ib30BaHUIO ANA
MMNYNbCHOIO pexnma.

HacTpolika ABUMKEHMA Ha KOHLEBOM BbiKkatoyaTene: Ecam He xoTuTe, 4tTobbl BOPOTA Npw
NPUBLITUM B HUMKHEE Npede/bHOe NOJOXKEHNE HEMHOMO OTCKOYMAKN, B MeHI0 HacTpoeKk PArAR.
oyHKuma Su Nou. Ha 3HaveHne 0. Mpu 3agaHnm 3HadeHus 0, HeobxoaMMO 3aTpaTUTb 6osbLue
cun ana pa3baoKMPOBKKU OT onepaTopa, YeM Npu 3HaYeHuax 1 nam 2.

B cnyuae HeobxoamumocTu nogkntoueHna EPS-curHana, HeobxoanMmo curHan npnsecTy Ha
asuratens ARGO Ha knemmsbl 4 1 5.

Cxema nogKntoyeHms TpéX- KHOMKWU K ABUraTeNo, HaXxoaAnTCA Ha CTPaHU Ue 9.

[ononHutenbHble HAacCTPOMKK Npu ucnonb3osaHum geuratena BFT ARGO s
COYeTaHUU C YPaBHOBELUMBAOWMMU MOCTUKAMMU.

BNOKMPOBKA MOCTUKa Npu ABUKeHUU BopoT: B meHio HacTpoek PArAR. ¢ynkuma oUT ProG 1
Ha 3HaueHue 99.
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CZE - Doporucené nastaveni motoru BFT ARGO pro impulsni chod.

Nastaveni momentu motoru pfi zavirani: V. menu PArAR. funkce cLS. t na hodnotu 10.

Nastaveni rychlosti pfi zavirani: V. menu PArAR. funkce cL SPEED na hodnotu 35. Po
nastaveni hodnoty blika na displeji ,SET”. Nyni je tfeba provést kompletni otevieni a
zavieni. Z displeje nasledné zmizi blikajici népis ,SET"” a objevi se napis ,Suc”.

Vyse uvedenym nastavenim jsou dosazeny maximalni zaviraci sily, které plné odpovidaji
pozadavkim evropské normy EN 13241.

V ptipadé jiného provozniho nastaveni je montér povinen tyto sily ovéfit, a to
postupem dle evropské normy EN 12445.

Nastaveni prostoru pro zpomaleni: V. menu PArAR. funkce dISt.SloUd na hodnotu 1.
Nyni je motor plné nastaven a pfipraven k pouzivani na impulsni chod.

Nastaveni pohybu na koncovém spinaci: Pokud nechci, aby mé vrata pfi dojezdu na
spodni koncovou polohu lehce odskodili v menu PArAR. funkce Su Nou. na hodnotu 0.
P¥i nastaveni hodnoty 0, je tfeba vynalozZeni vétsi sily k odjisténi motoru nez pfi

hodnotéach 1 nebo 2.

V ptipadé nutnosti zapojeni EPS signalu je tfeba signal privést na motor ARGO na
svorky 4 a 5.

Schéma zapojeni motoru a troj-tladitka naleznete na strané 9.

Doplnujici nastaveni pfi pouziti motoru BFT ARGO v kombinaci
s vyrovnavacimi mustky.

Blokace mustku pfi pohybu vrat: V. menu PArAR. funkce oUT ProG 1 na hodnotu 99.
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ENG - Connection schema of 3-button panel with ARGO
FRA - Schéma de raccordement du triple bouton
DEU - Anschlussschema fiir Drei-Taste
NED - Schakelschema van de driedubbele knop
FRA - Schemat podfaczenia panelu 3-przyciskowego
RUS - Cxema nodkntoyeHua mpéx- KHOMKu
CZE - Schéma zapojeni troj-tlacitka




